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Előfizetési árak:

A kiadóhivatalban átvéve: 
Egész évre . . 8 frt — kr. 
Negyedévre . . 2 < — »

Helyben házhoz hordva: 
Egész évre . . 
Negyedévre ,

Vidékre postán 
egész evre 
Negyedévre

. 10 frt — kr
. 2 frt 50 krj
szállítva:

12 frt - kr.
ß » — >

Megjelenik minden nap a hétfői 
és ünnep utáni napok kivételével

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Ápáezn u. 3. az.

A er trkesztőség kéziratok visszaadásÁre 
va/f megőrzésére nem vállalkozik.

Előfizetések és hirdetések a kiadó­
hivatalhoz intézendök.

POLITIKAI NAPILAP. Ejyes szám ára 4 kr.

NAGYVÁRAD, április 20.

Ausztria adófizetői nem leszünk.
Másfél esztendőn keresztül annyiszor 

ígérgette a két kormány a kiegyezési ja­
vaslatok beterjesztését, hogy el sem hit­
tük már, hogy csakugyan napvilágot 
látnak valaha a régóta rejtegetett javas­
latok. De hál a félelem nagy erőt ad az 
embernek. Tiz nap múlva letelik a külön 
törvény által meghosszabbított terminus; 
tovább már nem lehet halasztani a dol­
got, mert két kormány bukása lett volna 
a halogatás ára és zátonyra került volna 
a kiegyezés sülyedő hajója.

Ma végre megtörtént a hihetetlen 
dolog: benyújtotta a két kormány a ki­
egyezési javaslatokat. Egyszerre 18 tör­
vényjavaslat került a tisztelt Ház aszta­
lára El van látva dologgal bőven leg­
alább ujesztendőig, — csak akkorára 
rendbe jöjjenek vele.

De még ez nem is az egész, hátra 
van még az egésznek a koronája, — a 
kvóta-javaslat. Hogy ehhez 
szerencséje a tisztelt Háznak 
formában ? ma még Bánffy 
megmondani. Igaz, hogy 
lehet megítélni 
értékét; az is igaz, hogy 
kormány erősen kötötte 
timlioz, hogy t. i. a

mikor lesz 
és milyen

sem tudná 
e nélkül nem 

a benyújtott javaslatok 
mind a két 

magát a junk-
kvótára és a ki­

egyezés többi részleteire vonatkozó javas­
latokat együttesen terjesztik elő, — de 
hát a lehetetlenre nincs kötelezve senki 
sem. Május elseje itt van mindjárt, de a 
kvóta bizottságok még meg sem próbálták 
az egyezkedést.

A ma beterjesztett 18 javaslat közül 
különösen kiválik a fogyasztási adók 
biztosításáról szóló javaslat. Ennek az 
indokolását is úgy szerkesztették meg, 
hogy nagy feltűnést keltsen és előkészítse 
a hangulatot a kvóta emelésére.

Még a Badeni kormánynyal folytatott 
alkudozások idejében nagy hanggal kür­
tői lék a magyar hivatalos lapok, hogy 
mily nagy eredményt ért el a magyar 
kormány a kiegyezési alkudozásoknál a 
fogyasztási adók biztosítása körül. Meg­
szüntetik végre azt a botrányos igazság­
talanságot, hogy a fogyasztási adót 
az az állam kapja, amelynek terü­
letén — nem fogyasztanak. Például a 
Magyarországon elfogyasztott pilseni vagy 
schwecháti sörért nem a magyar kincstár 
kapta az érte befizetett adót, hanem az 
osztrák. A pénzügyminiszter indokolása 
kimutatja, hogy ezen valóságos gyarmat­
politika mellett csak átlagos számítás után 

Teleplion összeköttetés!

évente másfél milliót vesztettünk igazság­
talanul.

És ennek daczára a kormány nem a 
pénzügyi eredményre fekteti a súlyt, ha­
nem hogy megszüntesse azt a visszás 
állapotot, hogy egyik állam a másiknak 
adófizetője legyen. Hogy az »egyik« állam 
mi voltunk, felesleges kijelenteni.

De hogy ez a hivatalos beismerés mily 
lesújtó ítélet a 30 esztendős liberális gaz­
dálkodásra, avval nem törődik a Bánffy- 
kormány. Ö csak azt akarja e szomorú 
tény konstatálásával feltüntetni, hogy ele­
get nyerünk a fogyasztási adókon (főkép 
ha kevesebb lesz a fogyasztás, mint a 
mostani Ínséges esztendőben is volt), — 
fizethetünk érte busásan a kvóta eme­
lésre.

Hogy a fogyasztási adókhoz jogunk 
van. sőt jogunk lenne 30 esztendőről 
visszakövetelni a tőlünk igazságtalanul 
elvett részletet, — a kvóta emelést, pedig 
két magyar bizottság igazságtalannak ta­
lálta, — az nem számit előttük.

Nem leszünk tovább Ausztria gyár­
in alja! Vakulj magyar!

De előbb még várjuk be türelmesen, 
mit szól hozzá Ausztria ?

méltóbb, hazafiasabb

A nép védelme.
A múlt hónapban Perjéssy kir. ügyész 

igen erélyes vizsgálat tárgyává tette a Margit­
tal járásban előforduló uzsora ügyeket. Öröm­
mel vettünk tudomást az ügyész úr buzgalmáról, 
mert nincs elismerésre 
dolog, mint ha valaki a nép véréből élő para­
zitákat pusztítja, ha a 
nyékét jóakaró lelkiismeretességével egészíti ki.

A csendőrség öntudatos nyomozásai után 
immár megtermett a maga jó gyümölcse a 
Perjéssy éberségének.

A margittai csendőrség a margiltai járás­
ban uralgó gabona-uzsora vétség megszüntetése 
czéljából folytatott nyomozása közben Nagy 
Fereticz széltállói lakos, általánosan ismert 
uzscrástól, a környékbeli lakosok panaszos fel­

jelentései folytán 30 darab gabona uzsora kö­
telezvényt foglalt le.

A lefoglalt kötelezvényeket további eljárás 
végett az ügyészséghez be is terjesztette.

Ebben az uzsorásban csak egy embert tesz 
ártalmatlanná 
badit meg a 
vámpírjától.

hiányos uzsora-törvé-

a törvény, de 30 családot sza- 
pusztuláslól és egy egész járást

REICHARD 
áruházában

Nagyvárad Fo-utcza, Orsolya-zárda épület
‘grciiilelések pontosan eszközöltetnek,

divatu férfi és fiU kalapok tulhalmozott raktár 
miatt mélyen leszállított árban 

kaphatók

ORSZÁGGYŰLÉS

A képviselőház ülése.
15 ii d ap e st, April 20.

Elnök: Szilágyi Dezső fél tizenegykor meg­
nyitja az ülést.

A kiegyezési javaslatok beterjesztése.
A kereskedelemügyi miniszter előterjeszti 

szakmájába vágó kiegyezési javaslato­
kat. (3 drb).

Olay Lajos: Hivatkozva a házszabályokra 
indítványozza hogy a kereskedelemügyi minisz­
ter javaslatát kinyomassák, osszák szét a kép­
viselőknek és az illetékes osztályokhoz utasít­
sák, nem pedig azok mellőzésével a bizottsá­
gokhoz.

Bánffy miniszterelnök; A házszabályok 
114. §-ál kéri tekintetbe venni és a javaslatot 
a bizottsághoz utasítani.

liálkay László: Pártolja Olay indítványát. 
A Házszabályok értelmében minden javaslat az 
osztályoknak adandó ki, s csak ha a miniszter 
kéri, — kivételesen — az osztályok mellőzésé­
vel utasittatik a bizottságokhoz. Kívánja, 
hogy a javaslat az osztályokhoz utasittassék, 
annál is inkább, mert azok mellőzését maga a 
miniszter nem kérte. (Helyeslés a baloldalon).

Madarász József: Szintén pártolja Olay 
indítványát.

Szilágyi elnök: Konstatálja, hogy a ház­
szabályok értelmében, illetőleg a gyakorlat 
szerint néni volt szokásban, hogy a javaslatot 

előzőleg kinyomassák.
Olay: De ilyen esetben ...
Elnök: Kérem, tessék várni. Nincs kizárva 

azonban, hogy a ház Így is határozhat. . , .
Olay: De névszerintit kértem. (Derültség 

jobbról).
Elnök: Kérem, kérem! Tíz képviselő hol­

napra kérte a névszerintit, tehát holnapra 
marad.

Ezután a pénzügyminiszter terjesztettébe 
a szakmájába vágó kiegyezési javaslatokat, 
(15 drb) a ki a javaslatokat a pénz- és igazság­
ügyi bizottságokhoz kéri utasittalni

Olay Lajos: Igazán megdöbbenve állok itt 
s felvetem a kérdési, hogy a t. kormány tagjai 
valóban magyarok-e, valóban szivükön hordjak-e 
a haza dolgát? (Nagy derültség a jobboldalon).

De meg is van győződve róla, hogy a 
kormánypártban magában is számos igaz ma­
gyar ember van és a kormány ez erőszakos 
eljárásától elfordult. Ismételve kéri, hogy a ja­
vaslatok az osztályokhoz uta.siltassanak s e fe­
lelt névszerinti szavazást kér.

Bánffy Dezső báró miniszterelnök; Akár­
milyen rossz magyaroknak tartja is őket Olay, 
kijelenti, hogy a közvélemény tisztában van a 
kormány' hazafiságával s megbecsüli azt. Olay 
Lajos nagyhangú szavai nincsenek arányban a 
dolog érdemének nagyságával, mert hiszen más­
kor sem volt az szokásban, hogy a javaslato­
kat előbb kinyomasság vagy felolvassák és az­
után utasítsák a bizottságokhoz, elhiheti a kép­
viselő ur, semmi hatással nincs a közvéleményre. 
Rikító színekkel iparkodott festeni, de ezek nem 
adnak harmóniát, csak egy fekete pacznyi lát­
ható. (Zajos derültség a baloldalon.)

Eálkay László: Azt mondja a miniszter­
elnök, hogy nem volt szokásban eddig az elő-
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zetes kinyomatás; de az sem volt szokásban, 
hogy bujkálva, rejtegetve adjanak be dy fontos 
javaslatokat. (Helyeslés a szélsőbalon). A t. 
kormány már ismeri a javaslatokat ; mi pedig 
nem ismerjük, s így az egyenlőség elvénei fogva 
is jogos és méltányos, ha mi azoknak a kmyo- 
matását és felolvasását kérjük.

Elnök-. Olay indítványára névszerinti sza­
vazás kéretett. Másrészt fiz képviselő azt kérte, 
hogy a névszerinti szavazás holnapra 
tassék. Ezt tehát a szabályoknak megfelelően 
elrendelem. , , , .Azután a kiegyezési javaslatokhoz tartozó 
több jelentés tétetett és áttértek a napirendre.

A zsidók a kongruáról.
Mezcy Mór: Kijelenti, hogy őt és 

zetét mindig az állam érdeke vezeti, 
zsidó felekezetet a magyar állammal 
közönyösséggel vádolja.

*Ezt szóló a zsidóság 
és a közélet és társadalmi 
falja.

A javaslatot elfogadja, 
legest. Örül, hogy a 
most van, mikorra 
akarják szaporítani.

Molnar apát a nemzetiségi kérdésről.
Molnár János: Reflektál Werner tegnapi 

beszédére. Nem fognak terrorizálni — úgy­
mond. — sem engem a közélet terén való mű­
ködésemben befolyásolni azok az alaptalan ia 
galmak, ha azok csövestül is szakadnak ram, 
mindaddig, míg lelkiismeretem nem vádol. 
(Helyeslés a néppárton.) Nem fog ügyelni 
semmi olvan támadásra, mi hátulról éri.

Ugylátszik Werner a túloldal nemzeti 
szónoka.

Elfogadja a vádat, hogy partja baratai a 
nemzetiségnek, de nem a nemzetiségi agitátorok­
nak. Egyben egyezik pártjának programmja a 
túloldalival és ez, 
De mig a túloldal 
szí, ő és pártja ezt barátságosan 
resztül vinni.

A nemzetiségi törvény nincs 
pedig az olyan törvény, mely

Éppen a néppárt volt az, mely mindég^ süt-

feleke- 
Sághy a 
szemben

magyarosodása val
’' ' 1 czá-szereplésével

de nem mint
es megoldás

.felekezetek
i. (Helyeslés a jobboldalon.)

nem 
kiváltságait

hogy magyarosítani akarnak. 
ezt sokszor erőszakkal te­

ke­akarja

végrehajtva, 
alkotmányos 

uton° codificáíva van, kell, hogy végrehajtassák. 
Éppen a néppárt volt az, mely mindég, süt- 
gette a nemzetiségi törvény végrehajtását es 
mégis folyton a néppártot, vádolják. (Úgy van! 
Úgy van! a néppárton.) Altér azután a ja­
vaslatra. . , ,

A kultuszminiszter habár már kétszer szo­
lalt fel, még sem bírta eloszlatni az Ossziáni 
ködöt, mely az I, §.-t borítja.

A II, §. már tisztán jelzi az állam omm- 
potentiáját. A Hl. §. már valóságos plactum, 
__ je nem regium — hanem miniszteriale és 
igy szedi sorra a paragrafusokat.

Öt perez szünet.

úgy. mint az egykoronás, váltópénz lenne, azzal j 
a különbséggel azonban, hogy míg egykoronast 
a magánforgalomban senki sem köteles ölven 
koronánál nagyobb összegben el fogadni az öt- 
koronásoknál ez az elfogadási kényszer kusza . 
ötven koronáig terjed.

A 80 millió forintig kibocsátható Uzkoro- 
nás bankjegyek fedezetére a két P^7'11^1™' 
niszter az Osztrák-magyar banknak 80 nnilic 
irtot huszkoronásokban fizet be; ezek Kizárólag ’ 
a tizkoronások fedezésére szolgálnak. ■

A tizkoronás bankjegyek 80 millió frtnyi | 
contingensét a két törvényhozás barmikor le- | 
szállíthatja. Az uj bankjegy-kathegoria forgalom 
ban maradhat a készfizetések fölvétele után is, 
esetleg leszállított mennyiségben.

A készfizetések felvétele pillanatában a je­
gyek fedezetére lefizetett arany a bank tulaj- j

I donába megy át s az aranynak az a rendelte- t 
i tése hogy kizárólag a tizkoronások fedezetére | 
i szolgál, e pillanatban megszűnik és a tizkoro- 
! nás bankjegy ekkor már ugyanaz alá a megite- 
I lés alá kerül, mint a bank többi jegyei, a me- 

lyekre nézve az érczpénzzel való beváltás kö­
telezettsége beáll.

A 112 millió államjegy bevallását a bank 
' végzi. E czélból a kél pénzügyminiszter az öt 

koronás ezüst érmeket a banknak átadja.
Minthogy megeshetik, hogy a papírpénz­

hez szók tt pénzforgalom egyszerre 32 millió 
forint névértékű öt koronás ezüst érmet nem 
vesz fel. ideiglenesen meglenne engedve a 
banknak, hogy az öt koronások helyett tíz 
millió forint erejéig további Hz koronás bank­
jegyeket bocsásson ki, összesen tehát 90 ind- 
liót. Az utóbbi tiz millió azonban a két pénz- ! 
ügyminiszter administrativ intézkedése alapján 
bármikor bevonandó. Ha a készfizetések felvé­
telét a törvényhozás elrendeli, ez a kibocsá­
tási lehetőség önmagától megszűnik.

Mindezeket a feltételeket a L.~-------
tendő egyezményben állapítaná meg a 
pénzügy miniszter.

A "két kormány előadottak értelműében a 
javaslatok szerint 142 millió forintot fizet le 
az Osztrák-magyar banknál huszkoronásokban 
az 1894: XXIV.’t. ez. alapján pedig, — amely 
törvény 200 millió forintnyi államjegy bevál­
tásáról intézkedett — már lefizetett 159 mil­
liót. Ha a javaslatok végre lesznek hajva, a 
két kormány által beszerzett valuta aranyból 
összesen 301 millió forint értékű lesz a bank­
nál

bankkal kö­
két

lefizetve.

A korona érték behozatala.
Egyúttal koronaértékben való közkötelező 

......... : intézke- 
szá- 
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számítás behozatala iránt is történik 
dés. A koronaértékben való közkötelező 
mitás életbeléptetésének kezdőpontjául

Szünet után Rohonczy Gedeon interpellált 
a hivatalos 
lanságáért.

gazdasági tudósítók megbizhatat-

Darányi földmivelésügyi miniszter azon­
nal felelt Rohonczy interpellácziójára, védve 
a kinevezett gazdasági tudósítókat.

január 1-e van kilátásba véve. E naptól fogva, 
minden állami, törvényhatósági és községi 
számadás a koronaértékben vezetendő, szint­
úgy a hatósági felügyelet alatt álló testületek 

' ' " alkalmazandó 
rendeletekben,

slb. számadásai. A koronaérték 
e naptól kezdve törvényekben, 
közokiratokban stb.

A bankügy.

A jegybankügy rendezése

A kiegyezési javaslatok.
A korona és bankjegyek.

A valuta és bankügyre vonatkozó javasla­
tokban először is a még forgalomban lévő ösz- 
szes államjegyek teljes bevallása iránt történik 
intézkedés. Beváltatik pedig úgy az az összesen 
112 millió forintot tevő államjegymennyiség, a 
melynek beváltása a 30:70 arány szerint a 
monarchia mindkét államát terheli, mint a só­
bánya-utalványokkal kapcsolatos államjegymeny- 
nyiség, a melynek beváltásáról Ausztria egyedül 
tartozik gondoskodni.

A közös költségen beváltandó 112 millió 
frt helyébe 32 millió frt ötkoronás ezüstérme 
és 80 millió írt ötkoronás bankjegy lenne ki­
bocsátandó.

Az ezüst érmek verelése ugyancsak 3b 
millió darab ezüst egyforintost szerezne meg a 
két pénzügyminiszter arany ellenében az Osz­
trák-magyar banktól. Az ölkoronás érme, épen

A jegybankügy rendezése abból az alap­
gondolatból indult ki, hogy a jegybank a va­
lutarendezés végrehajtásának és teljes befeje­
zésnek szolgálatába állíttassák. Minthogy en­
nek a feladatnak a mindkét államban szaba­
dalmazott jegybank felelhet csak meg teljesen, 
újból az Osztrák-magyar bank szabadalmazása 
hozatik javaslatba.

Az újbóli szabadalmazásnak azonban nél­
külözhetetlen előfeltételét képezi, hogy a bank­
nak szervezete olykép alkottassák ki, hogy 
egyfelől a banknak az a valularendezés kö­
rüli teendői folytán fokozottan előterébe jutó 
jellege, hogy nyilvános feladatokkal biró köz­
intézmény, másfelől az a jelege, hogy a magyar 
államnak is jegybankja a bank szervezetében 
kifejezésre jutó intézményekkel biztosíttassál-'. 
Az ez irányban az Osztrák-magyar bankkal és 
az osztrák kormánynyal egyetértőleg megálla­
pított változtatások a bank szervezetén tehát 
két csoportba oszthatók: azok a változtatások 
a melyek a bank nyilvános jellegét kiemelik 
és a szabadalmat adományozó két állam be- 

I folyását a bank ügymenetére az eddigiekhez fa­

kozottan biztosítják és azok a változtatások, a 
melyek a szabadalmat adományozó magyar 
állam önálló államiságának követelményeit 
képezik.

Az első csoportba tartoznak: az alap­
szabályok 1. czikkében a bank nyilvános fel­
adatai körüliratnak. Az alapszabályok 34. 
czikke szerint a bauk legfőbb intéző közegei 
e feladatok teljesítésére és pedig mindkét ál­
lamban egyformán való teljesítésére fogadal­
mat tesznek. A bank pecsétjében es jegyein a 
két állam czimerei alkalmazandók.

Az alkormányzók a bank eddigi hármas 
kijelölésének elejtésével ezentúl közvetlenül az 
illető pénzügyminiszter javaslatára neveztetnek 
ki. Az alkormányzók mellé egy-egy helyettes 
alkormányzói állás szerveztelik, a mely az 
illető pénzügyminiszter javaslatára töltetik 

i Az összes kinevezett functionariusok, a 
| mányzó, a két alkormányzó és 

kormányzó hivataloskodása a 
számított öt év múlva véget ér.

A főtanács állana a kormányzóból, a két 
alkormányzóból, a két helyettes alkormányzó­
ból és a közgyűlés állal választott hat magyar 
és hat ausztria állampolgárságú főtanácsosból.

A főtanács különféle bizottságai egyenlő 
szánni magyar és ausztriai állampolgárságú, 
főtanácsosokból alkotandók. A főtanács és 

l annak bizottságai váltakozva Budapesten és 
■ Bécsben üléseznek.
j A szabadalom 1910. deczember 31 ig az 

érmeszerződés lejártáig adatik meg. A szaba- 
| dalom lejártával életbe lép a kőt álamnak az a 

joga, hogy az egész banküzletet — a jelzálog­
hitel üzlet kivételével — mérlegszerű álladók­
ban és értékben megválthassa.

A szoros értelemben vett pénzügyi termé­
szetű megállapodások szerint a bank részvé­
nyesei ezentúl a tiszta nyereségből 4°/'0-os osz­
talékra tarthatnak igényt. Eddig a két állam 
csak akkor osztozott feles arányban a részvé­
nyesekkel, ha ezek már a 90 millió forintos 
részvénytőkének 7»/»-át megkapták. Ebből az 
állami részesedésből 30'/» Magyarországot, 70% 
Ausztriát illeti, amely felosztás azonban theo- 
retikus jelentőségű volt, mert mindkét, állam 
részesedése egészen a 80 milliós adósság tör­
lesztésére szolgál. Ugyancsak erre szolgál a 
bank által esetleg fizetett jegye. Ezentúl a bank 
tiszta jövedelméből a részvényesek 4%-ot kap­
nak. Á tisztajövedelemtől a tartalék és nyugdíj 
alap dolatiója után járandó rész pedig fele­
részében a két államot, fele részében a rész­
vényeseket illeti, mindaddig, amíg a rész­
vényeseknek jutó összeg a részvénytőke 6%-át 
el nem éri. Ha ez bekövetkezik, a ne­
talán erre fennmaradó jövedelem % részben a 
két államot, >/3 részben a bank részvényeseit 
illeti.

i A bankjavaslat indokolása Magyarorszag- 
I nak évi bevételét ezen a czimen 490,000 frtra 

praeliminálja.
Az előterjesztett összes javaslatokon az az 

alapgondolat vonul végig, hogy minden jelen­
tősebb intézkedés a valuterendezés végczéljara, 
az aranyban való készfizetésekre szolgál. E czél 
teljes biztosítása és minthogy ma a készfizeté­
sek megkezdésének napjául naptári terminust 
meghatározni nem lehel, az államjegyekből álló 
függőadósság teljes beváltásáról szóló törvény­
javaslatban a két kormány kötelességet vallat 
arra, hogy abban az időpontban, a melyben az 
államjegyek kényszer forgalma lejár — a mi 
a törvények életbe lépte napjától 3 évre te­
hető — a két törvényhozás külön elhatározása 
a készfizetések törvényes elrendelése ügyeben 
kieszközlendő.

be. 
kor­

helyettes al- 
kineveztetéstől

A fogyasztási adók biztosítása.
Az ipari termelést közvetlenül érintő — 

szesz, czukor, sör és ásványolaj után jói o —~ 
fogyasztási adók tekintetében jelenleg fenállö 
elvi' egyenlőségnek feutartása mellett, minde­
nek előtt ezeknek az adóknak a fogyasztási 
terület részére való biztosítása czéljabol a < zu 
kor, sör és ásványolajadókra nézve is hasonto 
rendelkezések állapíttattak meg, mint mi U11*- 
az 1894: XV. t. ez. alapján a szeszadóra néz < 
már érvényben vannak s melyhez képeit az 
egyik területről a másik területre átvitt ezi ' 
után járó adó a befogadó terűiét javai a m $

■■
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téríttetik azon terület kincstára által, a mely 
területről az illető czikk behozatott.

Ezekhez az elvekhez a szeszadóra nézve, 
szesziparunknak termelés által okozott kedve­
zőtlen helyzetének megszüntetése czéljából az 
a rendelkezés tétetik, hogy a contingens az 
eczetgyártáshoz jövőben is adómentesen felhasz­
nálható szesznek abba való beszámítása által 
közvetve beszállittatik; a gyógyászati czélokra 
szinte szeszadómentességének, továbbá az adó­
mentes pálinkafőzésnek valamint lisztes anya­
goknak kisebbszerü szeszfőzdékben való feldol­
gozásának megszüntetése által pedig a contin- 
gentált szesz fogyasztása emeltessék. A meglevő 
fölös contingens-készletek eltávolítása czéljából 
egyúttal időleges külön kiviteli jutalom álla- 
pittalik meg a vámvonalon ál kiviendő contin- 
gens-szeszre nézve. A mezőgazdasági szeszter­
melés fokozása érdekében pedig ezen szeszfőzdék 
számára a jelenleginél magasabb kiméretü ju­
talmak állapíttatnak meg, e szeszfőzdék üzleti 
időtartamára nézve jelenleg fennálló korlátozás 
elejtetik s ezen kívül a termelési adó alá eső 
szeszfőzdők két csoport ja között ez utóbbiaknak 
hátrányára fennálló egyenlőtlen adóztatás csök­
kentetik. A szesz belforgalmának könnyítése 
czéljából végül a jelenleg fennálló szeszitalmé- 
rési adó eltörlése iránt tétetik rendelkezés oly 
módon, hogy a szesztermelési adó, valamint a 
szeszfogyasztási adó a jelenlegi szeszitahnérési 
adónak 15 krnyi tételével felemelt összegben 
fog beszedetni.

A söradóra nézve megállapított rendelke­
zések, mint ennek az adónak a tétele 16 7 
krról felemelték 25 krra.

Szesziparunk, valamint czukoriparunk ér­
dekében, illetőleg a szeszt vagy czukrot tartal­
mazó gyártmányok készítésével foglalkozó ipa­
runk kiviteli versenyképességénél fokozása ér­
dekében végül egy külön javaslat szerint adó­
mentesség engedtetik a vámvonalon át kivitt 
s alkoholt vagy czukrot tartalmazó czikkek 
készítéséhez felhasznált szesz — és czukorra 
nézve, illetőleg oly czélból, hogy a hasonnemü 
külföldi czikkek saját ilyen gyártmányainknál 
kedvezőbb feltételek között a belföldön sem 
versenyezhessenek, a külföldről behozott ilyen­
nemű czikkek után vámpótlékok szedésére ad 
felhatalmazást.

A vám és kereskedelmi szövetség meg­
újítása.

A külállamokkal kötött kereskedelmi és 
vámszerződések lejárati ideje (1903 deczember 
31; a vám és kereskedelmi szövetség érvé­
nyességének tartalmán belül fog esni és oly 
czélból, hogy ezen szerződések megújításakor 
egy mindkét állam érdekeinek teljesen megfe­
lelő vámtarifa Álljon rendelkezésre, abban álla­
podott meg a két kormány, hogy a jelenleg 
érvényes tarifa helyett egy uj általános vám­
tarifa lesz létesítendő, miért is kimondatott, 
hogy ezen uj vámtarifának az 1902 év végéig 
leendő megállapítása iránt a tárgyalások 
meg lesznek inditandók. Egyúttal megjelöl­
tettek azok a szempontok is, amelyek az 
uj tarifa felállításánál irányadók lesznek és 
kimondatott, hogy a mezőgazdasági és ipari 
termelés igényei tekintettel különösen a kül­
földi fogyasztó piaczok viszonyainak alakulására 
— egyenlő mértékben figyelembe veendők, mely 
megállapodás biztosítékot nyújt arra, hogy a 
mezőgazdasági vámok fölemelésére és egyes 
jelenleg vámmentes gazdasági czikkek számára 
uj vámok felállítására irányuló követelések is 
kielégítést fognak nyerni.

Hogy pedig arra az esetre is, ha az uj 
vámtarifa a kitűzött határidőig nem volna meg­
állapítható, ki ne legyünk téve annak, hogy a 
mai vámtarifa alapján kelljen a lejáró keres­
kedelmi és vámszerződések megújítása iránti 
tárgyalásokat folytatni, kimondatott, hogy , ez 
esetben a mai tarifa egy ideiglenes tarifával 
lesz helyettesítendő, melynek megállapításánál 
ugyanazok a szempontok lesznek irányadókul 
veendők, melyek a végleges tarifára vonatko­
zólag kilátásba vétettek.

Az őrlési visszaélések ellen.
A vám- és kereskedelmi szövetség meg­

újítása iránt folytatott tárgyalások során ezen 
kérdés az azonosság igazolásának szempontjá­

ból fölvettetvén, a magyar kormány hajlandó 
volt azon álláspontot elfoglalni, hogy az őrlési 
forgalom oly korlátozások mellett, melyek a 
korábban tapasztalt visszásságoknak elejét venni 
alkalmasak, anélkül, hogy azok az ezen eljárás 
utján a malomiparnak nyújtott előnyöket illu- 
soriusokká tennék, továbbra is föntartassék. 
Miután azonban a kormány meggyőződött ar­
ról, hogy a vámtarifa törvényben a kikészitési 
eljárás tekintetében foglalt rendelkezéseknek az 
őrlési forgalomra való szigorú alkalmazása 
mellett a malomipar ezt az eljárást többé ha- j 
szonnal igénybe nem vehetné s az őrlési for- í 
galom kedvezményei egyoldalúan csakis egyes 
oly malmoknak váltak volna javukra, amelyek 
kizárólag külföldi gabonát dolgoznak f»-l: a ma­
gyar kormány az Őrlési forgalom teljes meg­
szüntetése mellett foglalt állást, annál is in­
kább, mert ezáltal egy különösen mezőgaz­
dáink köréből régóta hangoztatott óhajtás nyeri 
megvalósulását.

Az uj szövegezést nyert Vili, czikk is több­
rendbeli újítást tartalmaz. így első sorban azon 
kötelezettség, mely szerint a vasutak mindkét 
államban egyenlő elvek szerint építendők, tar­
tandók üzemben vagy kezelendők, tisztá n a ja­
vasatokra szorittatott, mint a melyeknél egye­
dül fordulhatnak elő azon hadászati és közfor­
galmi érdekek, amelyek a vasútépítés és igaz­
gatás körüli egyöntetűséget megkívánják.

Kiemelendő továbbá a VII. czikk 4 be­
kezdésében foglalt azon fontos megállapodás; 
mely szerint igyekezet lesz fordítandó arra, hogy 
a díjszabási határozmányoknak és az áruosz­
tályozásnak eddigi egyöntetűsége továbbra fön- 
tarlassék és lehetőleg fejlesztessék.

Önnállósság a vasúti ügyekben.
Azuj czikk gyanánt fölvettIX czikknekmely 

a két szerződő fél államvasuti vonalain keresz­
tül külföldre transitáló áruforgalomra vonatkozó 
vasúti díjszabások felállítása tekintetében köve­
tendő eljárásról rendelkezik, czélja az, hogy 
azon kölcsönös támogatás, melyben a vámszö­
vetségben levő két állam gazdasági czéljainak 
érvényesítésénél joggal számot tart, az egymás 
államvasuti hálózatának közreműködésében is 
kifejezésre jusson és a vámszövetségben hatá­
rozott biztosítékot nyerjen.

Gazdasági szakértőkről.
Az eddigi IX. smost már X. czikkbe azon 

új rendelkezés vétetett föl, hogy az érdekelt 
miniszterek, tehát mezőgazdasági kérdésekre 
vonatkozólag a földmivelési miniszter jogot 
nyerjenek arra, miszerint a gondozásukra bí­
zott tárcza ügykörét érintő fontosabb kérdé­
seknek külföldön való tanúlmányozhatása czél­
jából költségükön szaktudósokat küldhessenek 
ki, kiknek megbízatásukban való támogatása 
követségeinknek és consulatusainknak föladatát 
fogja képezni.

A földművelési miniszter ezt a jogot már 
a folyó évben igényben kívánja venni s a 
tárcza ez évi költségvetésében erre aczélra már 
25000 frt költséget vett előirányzatban.

Adó visszatérítések.
A most már XII. jelzéssel biró czikk a só 

és dohányjövedék, valamint az ipari termelésre 
közvetlen befolyással lévő közvetel adók tekin- 

< telében eddig is fönnállóit elvi egyenlőséget a 
■ jövőre nézve is fönntartja.

Az adóvisszatérilések és kiviteli jutalmak 
föloszlása tekintetében e czikk azon fontos újí­
tást tartalmazza, hogy az osztrák-magyar vám­
területhez tartozó mindhárom terület az illető 
adótárgyakban való saját kivitelére eső adó- 
visszatéritéseket, illetőleg kiviteli jutalmakat 
maga tartozik viselni, mi által megszüntettetik 
azon eddigi visszásság, hogy valamelyik fél még 
akkor is köteles volt az adóvisszatérilések és 
kiviteli jutalmak fedezéséhez hozzájárulni, ha 
saját területéről ilyen adótárgyak ki sem vi­
tettek.

Az állat kereskedelem szabályozása.
Az uj XXI. czikk és az ennek végrehajtá­

sára vonatkozólag létrejött megállapodások sza­
bályozzák az állat-forgalom kérdését, mely ed­
dig annyi panaszra adott okot. Az alapvető el­
vek magában a törvényben nyernek kifejezést, 

miként leendő alkalmazásuknak részletes mó­
dozatai pedig a szintén e szövetség egész tar­
tamára kölcsönösen kötelező erővel fölruházotl 
s a törvényhez mellékelt úgynevezett »végre­
hajtási módozatok« egyes pontjaiban vannak 
tüzetesen megállapítva.

Különösen fontosak ezek sorában a követ­
kező megállapodások:

Annak kikötése, hogy az állatok forgalma 
az állategészségrendőri szabályok megtartása 
mellett a közös vámterületen belül más korlá­
tozás alá nem eshetik és igy járványmentes 
területről egészséges állatok a másik államba 
akadálytalanul bevihetők.

A nagylerjedehnü — különösen az alföldi 
községek — kisebb állategészségügyi kerületekre 
oszthatók, mely esetben — ezen szempontból 
az ilyen kisebb területek fogják az esetleges zár 
vagy korlátozás alá veendő közigazgatási egy­
séget képezni.

Különösen fontos rendelkezés az, hogy a 
•másik állammal szemben forgalmi korlátozások 
csak tényleges járvány behurczolás esetén és 
ekkor is csak a kettőzött szállitmányszármazási 
helyének közigazgatási járására nézve lesznek 
elrendelhetők és csak ha ezen származási hely 
a szomszéd járás határától 10 kilométernél 
kisebb távolságra esik, ha a tilalom ezen köz­
vetlen szomszédos járás (esetleg járások) terü­
letére is kiterjeszthető. E szerint jövőre ki lesz 
zárva a lehetősége annak, hogy csupán jáványos 
állati betegségek fellépése miatt, tehát járvány 
behurczolási esetnek fennfogása nélkül állalfor- 
galmi korlátozások vagy tilalmak érvényesít­
tethessenek, valamint ki van zárva az is, hogy 
még járványbetiurczolás esetén is egész 
vármegyék területére tilalmak rendeltessenek el.

Nem kevésbé fontos az a kikötés, hogy 
az ilyen forgalmi korlátozásokat is (közvetlenül, 
határos n. u. határmenti járások eseteit ki­
véve) jövőre nem egyes tartományi h.lóságok 
hanem csakis a központi legfőbb kormányható­
ságok t. i. a minisztériumok lesznek jogosítva 
elrendelni. Az ilyen tilalmak hatása nem ter­
jedhet ki a zár alá vett területen keresztül 
trausitáló vasúti vagy hajóforgalomra.

Mindkét félnek joga lesz a másik államba 
szakértő megbízottakat küldeni vagy ilyeneket 
állandóan kirendelni Ezek közreműködését az 
érdekelt felek netáni fertőzések észlelése ese­
tén igénybe vehetik s kétely vagy nézeteltérés 
esetén felülvizsgálatot igényelhetnek

Tényleges fertőző betegség esetén is a 
szállítmánynak azonnali leöletés utján való 
visszaküldés helyett a lehetőségig biztosittatik.

Különösen a sertéshizlaló telepek üzemé­
nek és forgalmának akadálytalan föntarthatása 
érdekében megemlítést érdemel az a kikötés, 
mely szerint az ilyen telepek — ha az egyide­
jűleg megállapított föltételeknek megfelelő föl­
szereléssel lesznek ellátva — állategészség 
rendészeti tekintetből önálló közigazgatási egy­
ségeknek fognak tekintetni, melyek állatforgalma 
tehát független lesz azon közigazgatási terület 
állategészségügyi viszonyaitól, melyhez egyéb­
ként tartoznának.

A ragadós tüdőlob tekintetében a fertőzés 
gyanús állatok kötelező Ihletése mindkét rész­
ről kimondatik, ez lévén egyedüli biztos , esz­
köze e veszedelmes állati járvány kiirtásának, 
a mi egyébiránt már majdnem befejezettnek 
mondható.

Az állatforgalom javára megállapított mind­
ezen biztosítékok a vámszövetség tartamára 
kötelező erővel ruháztatván fel, annak lejárta 
előtt csakis kölcsönös egyetértéssel lesznek meg­
változtathatók.

A miibor ellen.
A szintén ujonan fölvett XXII. czikk meg­

állapítja, hogy a mesterséges borok forgalomba 
hozatalára vonatkozólag, valamint a fontosabb 
mezőgazdasági termények hamisításának meg- 
gátlása érdekében a két kormány által teendő 
intézkedések lehetőleg egybehangzó elvek sze­
rint foganatosíttassanak. Ez a megállapodás 
hivatva van útját állni annak, hogy ha e téren 
a monarchia két államában a mostani lénye­
gesen eltérő törvényes rendelkezések marad­
nának érvényben: azon állam terményei (mes­
terséges borok, vagy hamisított mezőgazdasági 
termények) a mely államban a kérdéses czik­
kek termelése nincsen tilalmazva vagy kevésbé
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hatályos ellenőrzésnek van alávetve, a másik 
államba, az ott íenálló szigorúbb rendelkezések 
ellenére is hevítethessenek és ily módon az 
ottani törvények intézkedései czéltéveszteltekke 
váljanak.

Gazdasági autonómia nyoma.
A következő XXIII. (eddig XXL) czikk ki- - 

mondja, hogy a vám és kereskedelmi értekez­
leteken a földmivelési minister s a szükséghez 
képest a többi szakminister is részt vesz s 
hogy a fontosabb kérdésekben ép úgy mint a 
kereskedelmi és iparkamarák, jövőben a me­
zőgazdasági testületek is meghallgatandók lesz­
nek Egyszersmind kimondatik, hogy a vam- 
conferencia ezentúl havonként és pedig föl­
váltva Budapesten és Bécsben fog üléseket 
tartani. . . ,

A kereskedelemügyi miniszter altaj. be­
nyújtott harmadik törvényjavaslat az 1878 évi 
XXII. t. ez. 8. §-ának módosítását czélozza. Az 
emlitett s az 1878. évben kötött vám és ke­
reskedelmi szövetség 20. czikkének végrehaj­
tása iránt létrejött törvényezikk, mely a biz­
tosító társaságok kölcsönös bebocsátásának 
módozatait szabályozza, olykép rendelkezik, 
hogy a biztositó társaságok az esetben ha a 
másik államban fióktelepet állítanak föl, ott 
mindazon feltételeket teljesítem tartoznak, 
melyekre az oltani törvények a belföldi bizto­
sító társaságokat a biztosítási ügylet megkezd- 
hetése végett kötelezik. Ily módon Ausztriában 
a hazai bizt< siló társaságtól a fióktelep Jöl- 
állitásához comessió követel lelett. Ezen 
rányt van hivatva megszüntetni a most 
nyújtott törvényjavaslat.

igazságlalan-

Tehát a közös temetőben sorrend szerint 
nem kell a sírokért fizetni, mig a felekezeti 
temetőkben egyáltalában nem kaphat senki 
ingyenes sírhelyet. Ha nincs sírhelyre pénze, 
viszik a közös temetőbe.

Az általános vitánál ezt az
Ságot, a vallásos érzületet sértő jogtalanságot, 
eléggé ostromolta a bizottsági tagok egyrésze.

Különösen dr. Iloványi Gyula érvekben 
gazdag beszédben fejtegette ennek a szakasz­
nak a tervezet szerint leendő keresztül vitele 
esetén azokat a sérelmeket, a melyek sújtanák 

I az egyes felekezetek régi jogait. Ennek lehet 
| tulajdonítani azt az élénk helyeslést, melylyel 
j beszédét kisérték.

Dr. H o v á n y i Gyula azt indítványozta, 
hogy a felekezetek részére kiszakított temető­
területen a kiválasztott sírbolt, vagy családi 
sírhelyek a megszabott díjért, a sorrend szerinti 
sírhelyek pedig ingyen bocsáttassanak a halot­
tak eltemetésére,

A részletes vitánál ma délután fogják ezt 
a szakaszt tárgyalni. E helyen is felhívjuk a 

í pénz- és jogügyi szakbizottság tagjait, [hogy mi- 
i nél számosabban jelenjenek meg ma délután ■>

hát- 
be-

A köztemetők rendezése.
— A hitfelekezetek jogainak védelme. — ;

Nagyvárad városa a köztemetők rendezé­
sével igen kényes kérdést hozott felszínre. Nem 
ugyan a dolog maga, hanem annak tervezett 
kivitele alkalmas arra, hogy a város közönsé­
génél elégedetlenséget, megbotránkozást keltsen.

Bármint gondolkozzanak egyes tulművelt 
egyének, a közönség nagy zöme még bír fogé­
konysággal a vallás szükségéről s különösen a 
kegyeleti dolgokban ragaszkodik ahhoz, amit 
őseitől örökölt.

A temető kérdése majd mindenkit érdekel, 
alig van e városnak olyan lakója, akit a ke- 
gyeletes emlékezés, szereltének nyugvó porai 
nem töltenének el kegyelettel a sirkertek iránt.

A városi tanács, de különösen a közegész­
ségügyi szakbizottság most a temetőt meg­
akarja fosztani felekezeti jellegétől. A tanács 
legalább tudja miért; luxus-temetőt csináltat s 
ehhez pénz kell. Ezt részben azoktól a feleke­
zetektől, illetve azok híveitől akarja bevasalni, 
akiknek a temetőjét, azok saját tulajdonát el- 
vette.

Igen! Mert például a Zöld-kerti temető még 
az elmúlt évi betét-szerkesztésnél is, mint a 
nálunk levő hiteles okmány bizonyítja, a nagy­
várad-újvárosi r. kath. egyház nevén volt telek- 
könyvvezve. A betét-szerkesztési ivén csupán 
azon megjegyzés van, hogy »a temetőre nagy­
várad városa is igényi tart«.

A szabály-rendelet-tervezelnék legsérelme­
sebb pontja a 40. §. utolsó bekezdése. Mond­
hatni ezen fordul meg az egész. Tegnap is, az 
általános vitánál ez vette igénybe a tárgyalás 
jó részét.

A szakasz ezen része igy szól:
»Sorrend szerinti temetkezésnél az egyes 

sírokért dij nem fizettetik.
Időre kiválasztatott, egy rendes sírhely 

után 4 frt, gyermek-sírhely után a gyeimek 
sirok közölt 2 frt 50 kr, a rendes sírok kö­
zött 4 frt.

Hilfelekezetek szerinti temetkezésre kijelölt 
lemetörészben minden sírhely kiválasztottnak 
tekintetik.«

órakor tartandó folytatólagos tárgyaláson. ]
A szakbizottság tegnapi ülésének lefolyása ,

a kővetkező volt:
Bulyovszky József polgármester elnök­

lete alatt jelen voltak: Dr. Iloványi Gyula, Szokoly 
Tamás, dr. Friedländer Sámuel, Hegedűs Géza, Rácz í 
Mihály, dr. Radó Ignácz, Andriska Károly, Kom- ; 
lóssy József, Ragány János. Déry János, Busch j 
Dávid, Erdélyi József, dr. Sarkadi Lajos, Dús László, ; 
Stark’Gyula és Szüls Dezső jegyző.

Az általános vita. ■
Elnöklő polgárnagy felhívta a jelenvoltakat, < 

hogy a temető-rendezésének nagy . fontosságú ; 
kérdésében kellő higgadtsággal tárgyaljanak. 
Először általánosságban tárgyalják a szabály- , 
rendelet-tervezetet. í

Ragány János szólalt fel legelőször. A j 
tervezet szerint a felügyelő-sírásót, a segéde- . 
két, a napszámosokat a város fizeti s a sírása- i 
sért és sirgondozásért fizetett díjakat a város i 
szedné. Ez a közönség zaklatására vezetne, j 
mert az illetőknek a gazd. tanácshoz, a szám- < 
vevőséghez, a pénztárhoz kellene menni. Pénz ’ 
kezelés pedig csak hétköznap délelőtt van, ha- , 
lálozás ám ünnepnapon is fordul elő. A gondo­
zás sem vihető a tervezett módon keresztül, 
mert különböző az Ízlés. Hagyják megazeddigi 
szokást, hogy a sir gondozási az egyesekkel 
történt megállapodás szerint a sirásó teljesítse. 
— A sírhelyekben aki válogat, az fizesse meg 
a sírhely árát.

K o m 1 ó s s y József hozzájárul a főszám- 
1 vevő javaslatához; a sírásókra bízzák a sirok 

gondozását.
Szokoly Tamás szintén az eddigi szo­

kás mellet szól. Különben a rendezés kérdését 
meg kell oldani. A tervezetet pontonként tár­
gyalják.

Dr. Friedländer Sámuel éles beszéd­
ben fejtegeti, hogy a szabályrendelet-tervezet 
készítésénél nem lelt figyelembe véve a teme- 
tyk történelmi fejlődése, a felekezetek joga.spe- 
cziális érdeke. Eddig a város adott díjtalanul 
temetői a felekezeteknek, most szakítani akarnak 
ezzel az eljárással s a felekezetnélküliségel 
akarják behozni a temetőkbe. A tervezel sze­
rint, aki a felekezeiéhez hü, sújtva lesz. A ma­
gyar törvény valamely felekezeihez számit min­
denkit, s felekezelnélküli csak külön bejelentés 
után lehet valaki s annak hátrányát érezi. Amit 
a szabályrendelet-tervezet akar, az sem a te­
metők történelmi fejlődésének, sem a jog és 
igazságnak nem felel meg. Meg kellett volna 
kérdezni az összes felekezeteket, kiknek joguk 
van a temetőhöz s azok kívánalmait figyelembe 
kellett volna venni. Majd áttér arra, hogy Nagy­
váradon az izraelitáknál a »Chewra Kadischa« 
szent egylet teljesiti évszázadok óla a teme-

léseket s a befolyó összegből kórházat tarta­
nak fenn halottakat temetnek, szóval jótékony 
czélt mozdítanak elő. Ennek igényeit respek­
tálni kell, nem megbénítani, mert terheket vesz 
le a város válláról. A város monopóliumot akar 
magának teremteni s elakarja venni a feleke­
zetek jogát Joga van a városnak egy területet 
fenntartani azok részére, akiket a felekezeti 
temetőkbe nem temethetnek el. A szabályzat­
tervezet jogtalan, törvénytelen és r“'" 
tunus, miért is adják vissza azzal, 
jenek ki minden felekezet részére 
letel s egy helyet jelöljenek ki a felekezetiül- 
küliek temetkezésére. A kezelési, mint eddig 
volt, hagyják meg. A felekezeti 
városnak csak felügyelete legyen. Altalanossag- 
ban sem fogadja el a javaslatot.

Szokoly Tamás helyesli 
szentegylet szárnyait megnyirbálják, 
egyesület, de a város sem vegyen r 
a temetőkből. Hagyják meg a ?»•_, 
de a melyik zsidó nem akar oda temetkezni, 
eltemethessék a köztemetőbe.

Dr. II o v á n y i Gyulának kel pontja vonta 
különösen magára a figyelmét. Az egyik a 40. 
§. utolsó bekezdése, a melyet a közegészség-

I ügyi szakbizottság toldott bele, holott ez nem 
is tartozna az illetékessége körébe, mert 
kább jogi dolog. A betoldás szerint aki a fe­
lekezeti temetőbe akar temetkezni, még a sor­
rend szerinti sírhelyet is meg kell fizetni; aki­
nek erre nincs tehetsége, csak a felekezetnél- 
küliség közős temetőben hántolható el sorrend 
szerint. Ez nem áll érdekében a városnak, mert 

'1 ha azt keresztülvinnék, mélyen érintenék avallá- 
I sós érzést. Ha pedig ez nem közvetlen érdeke a 
I városnak, azt nem kell bolygatni. Jelöljenek ki 
' a felekezeteknek külön-külön, lélekszámhoz viszo- 
í nyitva egy-egy területei s ezt osszák el úgy, 
' hogy aki külön sírhelyeket, családi sírokat, sir- 
> boltot kíván azt elkülönített felekezeti temető 
i részben, azt fizesse nv g, a sorrend szerinti sir- 

helyekért azonban itt sem kell fizetni. így az
I egyes felekezetek szegény tagjai is a felekezeti 

temetőben nyugodhatnak. Beszéde további fo­
lyamán meggyőző érvekkel a katholikns vallás 
szempontjából fejtegeti a kérdést. A katholikusok- 
nak disciplinájuk van nem századok, de a ke­
reszténység fennállása óla s ehhez mindig ra­
gaszkodni fognak. A katholikusoknak a temető 
szent hely, ott minden halott fejénél a kereszt 
hirdeti, hogy az elhunyt Jézus egyhazának híve 
volt: de ezenkívül a katholikus temetőkben min­
denütt egy nagy kereszt, feszület áll, hogy a 
szegények, kiknek nincs kereszt a sírjukon, an­
nak árnyékában nyugodjanak. Ez olyan diszip- 
lina, a melyből nem engednek semmit. A fele­
kezeteknek, nemcsak ha kérik, de most sza­
kítsanak ki külön területeket. Majd rátért a 

, temetők történelmi fejlődésére s a canonica 
i visitációK alapján kifejti, hogy Nagy------ _
: temetők helyei a püspökség c_ - 
j voltak. Így a Zöld kert és az ősi-i
■■ Dr. F r i e d 1 ä n d e r Samu: A káptalan 
í adott a zsidóknak is ingyen temetőt.
j Dr. Ho v á n y i Gyula: Nem tudja, a kal- 
: holikusok mikor mulasztották el jogaikat a 

temetők tulajdonát megvédeni. Végül indítvá­
nyozza, hogy töröltessék a szabályrendelet 40.

! íjából azon pótlás: »Hitfelelekezelek szerinti 
i temetkezésre kijelölt temetőrészben minden 

sírhely kiválasztottnak tekintetik«. Továbbá a 
felekezetek részére kihasított terület egy ré­
szében megfizetett családi sírhelyek legy< 
mig a sorrend szerinti sirok ingyen adassanak. 

(Helyeslés).
Dr. Radó Ignácz liberális szempontból 

is helyesli, hogy a hitfelekezeteknek ku ön te- 
melőrészek szakittassanak ki. A 1* r>e> am

I beszédére azonban nem sokat ad, mert ' G.
I let nevében beszélt, a melytől erre me8blr" 

sem volt. Csak a felekezetekre lehel a va

nem oppor- 
, hogy jelöl- 

külön terü-

mint eddig 
temetőkre a

hogy az izr.
Semmi 

i nyereséget 
a zsidó temetőt.

m-

" gyváradon a 
és a káptalané 

temető is,
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tekintettel, de egyletekre nem. Hosszasan vá­
zolja a Chewra kadischa-egylet eljárását, mely 
jogtalanul jár el. Végül azt kívánja, hogy mint 
a többi felekezeteknek, a zsidóknak is adjanak 
egy területtel s azt válasszák kétfelé, orthodox 
és neolog'temetőre.

Komlóssy József: a temetők rendezését a 
miniszter rendelte el. A felekezeteknek a vá­
ros már eleget tett, amennyire lehetett. A 
város drága pénzen megváltott mindent a káp­
talan és püspökségtől.

Dr. Iloványi Gyula: Csak bizonyos jogo­
kat, de földet nem. |

Komlóssy József: a felekezetek gondos­
kodjanak a szegényekről s fizessék meg a sír­
helyet. Majd felhozza, hogy a lelkészek sem­
mit nem engednek el s még a kórházi halot­
takat sem temetik el ingyen. A háborúban sem 
nézik az elesett katonák vallását, hanem közös 
sírba teszik, pedig azok jobban megérdemelnék.

Erdélyi József osztja Iloványi Gyula fel­
fogását,

Dr. Sarkadi Lajos nem ismer különbsé­
get ember és ember között s nem talál sérel­
met abban, ha felekezeti különbség nélkül egy­
más mellé temetik. Ha ez sérelmes rájuk 
nésve, fizessék be a felekezetek az összeget.

Ezzel az általános vitát befejezték s a 
szabályrendeletet általánosságban elfogadták.

A részletes vita.
A részletes vitában Andriska Károly 

az ősi-i temető további fenntartását, Szokoly 
Tamás pedig a v.-velenczei temetők fenntartá­
sát indítványozták.

Dr. B u 1 y o v s z k y József és D ú s László 
csak a két köztemető fenntartását javasolják.

Az erre vonatkozó szakaszt akként módo­
sították, hogy az ősi-i temető ez év novembe- >, 
rében bezárassák, de a v.-velenczei temetők i 
egyelőre a jelenlegi kezelés mellett mégha- ! 
gyatnak. 1

A V.-01aszi köztemető rendezési tervének ; 
elkészültéig ezen temetőben a temetkezések az I 
eddigi rendszer szerint megengedtetnek ugyan, • 
azonban ezen szabályrendet rendőri és köz- I 
egészségügyi rendelkezései ezen temetőre is 1 
alkalmazandók. <

A 10. §-ban H o v á n y i Gyula inditvá- ] 
nyára, a helyett, hogy az egyes hitfelekezetek • 
kérelmére külön temetkezési hely jelölen- 
dők ki, — módosították: az egyes hitfelekezetek 
részére külön temetkezési terület jelölendő ki.

A 14. §. oly képen módosíttatott, hogy j 
minden családi sírbolt örökség tárgyát képezi. |

A szakbizottság még itt-ott némi styláris j 
módosítást eszközölt s letárgyalta a tervezetet i 
a 24. §-ig. j

Este 7 óra lévén, a további szakaszok | 
tárgyalását ma, csütörtökön délután 3 órakor j 
tárgyalják. i

Felkérjük az együttes szakbizottságnak ■ 
különösen katholikus tagjait, hogy teljes szám- I 
ban jelenjenek meg az ülésen.

ÚJDONSÁGOK.

TÁJÉKOZTATÓ.
Április 24. A Biharmegyei Casinó közgyűlése d. u. 4 

órakor.
Április 24. A rabsegélyző-egylet közgyűlése délelőtt 11 

órakor.
Április 30 Berettyó-társulat közgyűlése délelőtt 9 

órakor.
Régészeti és történelmi muzeum (Schlauch park( 

nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u 3-5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d. 
u. 3- 5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

* Aranymisés püspök. Rimély Károly i 
beszterczebányai püspök ez évi július havában 
ünnepli áldozárságának ötvenedik évfordulóját. 
A püspök aranymiséjét Rómában mondja el s 
▼istzatérése után fogja egyházmegyéje üdvö­
zölni.

* Tanulók a múzeumban. Szerdán dél­
után a reáliskola növendékei Krüger Viktor ; 
igazgató, dr. Szombalhy István és dr. Potássy ■ 
János tanárok vezetése alatt megtekintették a ; 
múzeumot s mintegy két órát töltöttek ott, 
s>agy érdeklődéssel hallgatva a tanárok és dr. 

Némethy Gyula magyarázatait, főleg a magyar 
történelmi képeket illetőleg, melyek mély be­
nyomást tettek az ifjúságra. Valódi őröm volt 
nézni, hogy tolonglak a kis deákok (nagy nem 
sok volt köztük) egyik másik tárló körül, 
úgy, hogy alig lehetett elvinni őket onnan. 
Majd lementek a lapidériumba is s megtekin- 1 
tették a váradi ősszékesegyház ékesszóló ma- i 
radványait, Várad régi dicsőségének tanubi- j 
zonyságait. Reméljük, hogy a többi iskolák mi- ! 
előbb követni fogják a jó példát.

* A zárszámadás közszemlén. Nagyvárad 1 
város házi pénztára bevételei és kiadásairól az 
1897. évre szerkesztett zárszámadás a kövezet- j 
vám, valamint a házipénztárban kezelt alapok i 
és alapítványok 1897. évi zárszámadásai a ta- ' 
nács és pénzügyi szakbizottság együttes ülésé- i 
ben megállapittatván, az 1896. évi XXI t. ez. i 
rendelkezéséhez képest 1898. évi ápri lió 22-ik i 
napjától 1898-ik évi május hó 6-ik napjáig be- 1 
zárólag terjedő 15 napra, számvevői hivatalnál 1 
közszemlén kitétetnek. Miről Nagyvárad város | 
közönsége azon felhívás mellett értesittetik, i 
miszerint a zárszámadásokat s azokra vonat- j 
kozó okmányokat minden egyes adófizetőnek , 
megtekinteni joga van s az ellen netáni észre- I 
vételeit 1898. évi május hó 12 napján tartandó , 
rendes havi közgyűlés megelőzőleg 5 nappal a i 
városi tanács, mint állandó választmányhoz 1 
Írásban beadhatja. Kelt Nagyváradon 1898. j 
április hó 19. Dr. Bulyovszky József 1 
polgármester.

* Ünnepelt igazgató. A Szent-István tár- 
sulal uj igazgatója, Kaposi József lisztele- ■ 
téré volt kartársai a székesfővárosi hitoktatók, ’ 
tegnap barátságos lakomát rendeztek a »Virág­
bokor« vendéglőben. Jelen volt dr. KI inda 
Teoíil ez. kanonok, a herczegprimás titkárja is; ' 
Schiffer Ferencz pápai kamarás, hitok- ; 
tatási felügyelő pedig levélben üdvözölte az ! 
ünnepeltet. A társaság késő estig jó hangulat- ; 
ban együtt maradt.

* A ferenezrendiek reformja. A hazai 
szt. Ferencz-rendi szerzetesházak meglátogatása 
végeit Magyarországon tartózkodik már napok 
óta Fleming Dávid (consultor s. Officii et 
Def. Gen. ordinis minorum). Rómából jött, tu­
domást szerzendő arról, hogy kik hajlandók a 
magyarországi ferencziek közül a szigorított uj 
szerzetesi regulát elfogadni. Eddig, mint hite­
les forrásból értesülünk, a felső lót vidéki szer­
zetesek közül hatan, az alsó magyarvidékiek 
közül kelten jelentkeztek, hegy a szerzetesi 
szigorítást elfogadják. A generalis vizitátor ar­
ról értesítette a szerzeteseket, hogy a növen­
dékek, a kik a szerzetben maradni óhajtanak, 
Rómában fognak neveltetni és csak íelszenlel- 
letésök után rendeltetnek vissza.

* Nincs vám-elengedés. A liszt ára égé- 
télen s most is még mindig annyira drága, 
hogy éppenséggel nincs arányban a búza árá­
val. A nagyváradi közönség mondhatni ki vau 
szolgáltatva az üzembe levő két gőzmalom 
kényekedvének s ők irányítják a liszt árát; de 
lehetőleg mindég felfele. Milibák József és 
Tirjer Péter malombérlőknek a város határán 
kívül van a malmuk s így a vásárvámot kell 
fizetni. Az iránt kérvényeztek a városi tanács­
hoz, hogy az általuk behozott lisztmennyiség után 
ne kelljen vásárvámol fizetni. A tanács teg­
nap tartott ülésében a kérelmet elutasította.

* Az ügyészség köréből. Mint halljuk, az 
ügyészségnél előléptetés történt. Az igazságügy­
minisztertől tegnap leérkezett okmányok szerint 
Perjésig Mihály dr. kir. ügyész a Vili, fizetési 
rangosztály 1-ső fokozatába, — Pap Aurél kir. 
alügyész a IX. fizetési rangosztály 1-ső foko­
zatába és Hélhy Géza kir. ügyészségi irodave­
zető Írnok a XI. fizetési rangosztály 1-ső foko­
zatába léptek elő. Mindhárom előlépés, mint az 
igaz érdem joggal várt jutalma széles körben 
örömet kelteit s mi is szívből gratulálunk hozzá.

* Jókai hoHorariuma. Jókai Mór összes 
regényeit megvásárolta a napokban egy nagy 
amerikai könyvkiadó-czég. Doubladay (Twain 
Mark kiadója) még pedig elég előnyös áron. 
Köletenkint 20 krajezár tiszteletdijai fizet. Te­
kintve már most, hogy Jókai egyik eddig nála 
megjelent munkájából egy év alatt ötvenezer 
példány fogyott el, ha a többi kétszáz kötet is 
csak úgy fog fogyni, kerek két millió forintot 
jelent a kabeltáviratban megkötött irodalmi 
alku. Jókai lesz tehát az első iró-nábob Ma­
gyarországon, ha megéli.

* Kinevezés. Z a n a János helybeli tör­
vényszéki aljegyzőt a bogsáni járásbírósághoz 
albirónak kinevezték.

* Óriási kuglizáft! A nagyváradi Katholi­
kus Kör kerti helyiségében fényesnek ígérkező ün­
nepélyt rendez e hó 24-én vasárnap. A fenome­
nális ünnepély délután két órakor kezdődik ói a 
következő programúiban összpontosul: 1. Délután 
2 órakor ünnepélyes fel, illetve bevonulás a Katho­
likus Kör kerti helyiségébe, lehetőleg impozáns 
számban és családostól. 2. Ahilatos megszemlélése 
a kiállított és selyem nemzeti szinü szallagokon 
pompázó kővetkező dijaknak: Első dij: Egy arany. 
Második dij: 3 e z ü s t f o r i n t. Harmadik dij 
2 ezüst forint. Negyedik dij 1 ezüst forint. Ötödik 
díj 1 korona 3. Ezekből lelkesedést merítve, kö­
vetkezik a kezdők versenykuglizása. 4. A haladók 
versenykuglizása. 5. A maradók versenykuglizása. 
(>. Általános és döntő verseny-kuglizás. 7. Dijak 
kiosztása. Végezetül; 8. Általános hidegfeivágolt 
és sör kosztolás. Záradékul: 9. Kiki úgy tér haza, 
a mint a körülmények megengedik.

* Bothmer báró bravúrjai. Egy régi is­
merősünkről, Both mer Jenő báróról, a hires 
sporlsmanról érdekes dolgokat beszélnek Nyíregy­
házán, ahol most állomáson van. E hírek any- 
nyival inkább érdekelnek bennünket, mert 
Both mer báró betegen távozott el tőlünk. A 
vipera marás és egy másik szerencsétlenség 
talte beteggé. Most már úgy látszik, teljesen fel­
épült; azt bizonyítják azok a csodadolgok, me­
lyeket a vitéz huszárkapitány nagy erejéről és ret­
tenthetetlen bátorságáról beszélnek Nyíregyházán. 
Az bizonyos, hogy nem egykönnyen akadna 
ember, aki megtenné azt, amit báró Bothmer 
meglesz. Egy teljes tarokk- vagy makaó-kártya

1 csomagot egy rántással kettétép és qgy ezüst 
forintot két ujjal úgy összegöngyölit, mintha pa­
pirosból volna. Tiszti körben, jó pajtása előtt 
gyakran megteszi azt, Jogy egy hálaslovat tel- 

i jes felkantározással könnyen felemel, vagy ha 
oszlophoz támaszkodva asztalkendőt vesz a fo­
gai közé, melyei azután onnan kilencz-tiz baj­
társa sem tud kirántani. Emellett félelmetes 
vívó és csodálatos vívó. Tiszttársai annyira 
bíznak az ő találó képességében, hogy bárminő 
pénzdarabot odatartanak neki czélul, melyet a 
kapitány kilő kezükkől. Néhány hónap előtt 
sokat beszéltek egy szabolcsi leány bátorságá­
ról, aki a hires lövő elé két ujjal egy szál vi­
rágot tartott, melyet a kapitány mosolyogva 
kilőtt kezéből. A kapitánynak elválhatatlan kí­
sérője egy szelídített farkas, a kivel az uiczán 
sétál és egy szobában alszik. Báró Bothmer 
Sinajában a nemzetközi ezéllövő versenyen 
első dijat nyert és most a május végén Bécsi­
ben a császárjubileum alkalmával tartandó 
vívó és sportversenyre készül.

* Gondatlanság vagy szándékosság. Puszta- 
Toldon tegnap elhalt egy asszony, névszerint 
Horváth Mihályné. A halálozás oka azon­
ban nem természetes; sőt inkább nagyon gya­
núsak azon körülmények, a melyek között 
Horváth-né meghalt. Feljelentés úgy szól, 
hogy gondatlanság okozta a halál esetet. Ma
délelőtt 9 órakor ejtik meg a hivatalos vizs­
gálatot, a mikor is felbonczolják a gyanús kö­
rülmények k zött elhaltat. A vizsgálat f>gja 
tehát kideríteni, hogy gondatlanság a vagy 
szándékosság okozta-e Horváthné vesztét.

* Meglopott részeg ember. Még a múlt 
esztendőben, novemberben történt, hogy Szabó 
Jakab alsó-verzári lakost, mikor rézbányáról 
hazafelé igyekezett, az utón megtámadták és a 
teljesen részeg embernek minden pénzéi elvet­
ték. Szabó Jakab annyira részeg volt, hogy 
arra nein emlékezett, hogy ki volt a tettes s
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igv a vizsgálat nagyon nehezen ment most 
azonban mégis sikerült a tettest elfogni 1 ye na 
György személvében, aki azonban mindent ta­
gad s a bűntettről mit sem akar tudni, azon­
ban lakásán megtalálták a Szabo pmztarcza- 
iát amely hogy miként került a birtokába, 
azt igazolni nem tudja. Tyetnát fogva tartottak 
és átadták a vaskói járásbíróságnak.

» Gyilkosság. Megint egy sötét kép a leg- 
ocsmányabb és legszörnyübb bűnök egyikéről, 
a gyilkosságról. Úgy látszik állandó rovatra 
lesz majd szükség, a környékbeli gyilkosságok 
mindennapi rovatára. A legújabb eset szín­
helye Rév. Magáról az esetről azonban ma 
még csak annyit tudtunk, hogy ott egy l’app 
Tanász nevű emberi meggyilkoltak és hogy a 
meggyilkolt hullájának bonczolásához 1 er- 
jéssy Mihály dr., a kir. ügyész tegnap dél- I 
után a helyszínére kiutazott. A bonczolás dél- i 
után 4 órakor volt. Ennek és a vizsgálatnak , 
eredményéről holnapi számunkban lehetőleg bő 
részleteket közlünk majd.

* Tűz. Olcsán G e i s z t Stefán földműve­
lőnek egy 600 frt értékű háza kedden este 
leégett. A megejtett csendőri nyomozás azt 
igazolja, hogy a tűz gyújtogatásból keletkezett 
eddig azonban a tettest nem sikerült elfogni. A 
nyomozás folyik.

* Elgázolás. Tegnap délután a nagypiaczon 
Kelemen Iván h.-k.-pályi lakos szekerével 
elgázolt egv gyermeket, aki a kezén és Iában 
suiyos sérüléseket szenvedett. K e 1 e m e n 
elmenekült, azonban elfogták és feljelentettek.

* Elveszett. Kedden este a főutezán elve­
szett egy női aranyóra, amelynek fedelébe h a t 
keleti gyöngy van. Megtaláló 20 frt jutalomban 
részesül, ha átadja a rendőrségen megtudható 
czimen.

IRODALOM.
a »Mese-Világ« 14-ik szama, 

számnak határozottan Hajdú bácsi 
szenzáczióját Ugyan mibe nem fog 
bácsi és mi uem sikerül neki ha 

■ szedésről ír most egy kis mesét 
a mesével a legtisztább virágokat 

apró olvasók szivecskéjét ragadja 
magához. Pompás hódítást tett a »Mese-Világ«, 
mikor ezt a kemény katonabácsil munka­
társai közé hódította. A lap ihusztracziója é» 
egyébb 
ismét.

— Megjelent a
Ennek a í— 
adja meg a 
ez a hajdú 
belefog? Virág s: 
és evvel 
szedi, az

dolgai a megszokott és elismert jók

A nyolczadik öngyilkosság.
— Saját tudósítónktól —

Október óta ez a nyolczadik öngyilkosság 
a várban. Mind katona, valamennyit a Mann- 
licher-puska golyója fosztotta meg ifjú életétől 
és a sötét rém, az öngyilkosság réme 
ott ólálkodik a hatalmas épület 
sokkal több a szomorúságra való ok, 
vigasságra való.

A 37-es gyalogezred egy altisztje az, aki­
ről a mának eseménye hirt ád. Altiszt volt, a 
műveltebb elemhez tartozott, idevaló fiú volt. 
Nem szenvedett hát annyit, mint 
faluból ide szakadt, műveletlen, a német kom­
mandóval megbirkózni nem tudó szegény pa­
rasztlegény, aminőkből a közös gyalogezredeink 
legtöbbje áll.

Nagyobb okai lehellek hát a szerencsét­
lennek, mikor egy sötét pillanatban maga ellen 
fordította a gyilkos fegyvert.

Hogy mi, azt, nem tudja senki bizonyosan, 
mert hiszen levelet nem hagyott, egy 

vagy belül sori), scniniit. 
annyi az egész, hogy I 
37-es gyalogezred 13-ik 
tizedes tegnap reggel 
szobában szivén lőtte

EGYESÜLETEK.
kath. újságírók egylete. Az Orszayos 

Pázmányegyesület ideiglenes ügyvivő bízó- 
sága a közgyűlés előkészítése vegeit 1838 apt i 
lis hó 22-én (pénteken) d. u. 5 órakor a Szenl- 
István Társulat üléstermében ülést [tart. Hum­
mer Nándor, id. elnök.

Uj kiházasitási egyesület. Berettyó-Ujfa- 
luban II. kiházasitási segélyegylet alakult, a 
melynek alapszabályait a belügyminiszter jóvá­
hagyta.

A Rabsegélyzö egylet közgyűlése A nagy­
váradi és biharmegyei rabsegélyzö egylet lolyo 
évi április hó 24-ik napján, délelőtt 11 órakor 
az egyesület helyiségében (kir. törvényszéki fog­
ház épület) tartja évi rendes közgyűlését, ame­
lyen az alapszabályok 12. §-a értelmében az 
ezen közgyűlésen megjelenő egyleti tagok ■a 
közgyűlés tárgya felelt, számukra való tekintet 
nélkül, fognak határozni.

A közgyűlés tárgyai a következők;
1. Az igazgató-választmány s a számvizs­

gáló bizottság jelentése fölötti határozathozatal.
2. Az alapszabályok 13. § ának f) pontja 

értelmében előterjesztendő indítványok tar-
I gyalása.

A

Nagyvárad, 1898. április 18-án.
Gyalökay Lajos, 

egyleti elnök.

egyre 
körül, a hol 

mint a

az a kicsi

magya-

Schi f f e r 
századába 

8 órakor a 
magát szol­

szörnyet halt.

rázó sort,
Csak 

Móricz a 
beosztott 
legénységi
gálati fegyverével és nyomban
Az öngyilkos katona éppen szabadságolva volt 

Egyébként a fiatal altisztet, aki 
kereskedősegéd, a

Úgy beszélik, 
számolt volna 
egy főhadnagy 

pusztította el

néhány napra.
polgári foglalkozásra nézve 
tiszti étkezőbet) alkalmazták, 
hogy bizonyos pénzekkel nem 
be elég jól; mások meg, hogy 
feljebbvalójától való félelmében
magát. Tény az, hogy vége van ennek is, mjnt 
a másik 7-nek. Az elhunytat e hó 22-én te­
metik a helyőrségi kórházból, hová a bullát 
nyomban az öngyilkosság után elszállították.

Rozsa János, aki mikor segíteni akart az öre­
gen Tabura Demeter megtámadott egy vasvil- 
lávál amelylyel azután meg is szúrta.

Az öreg Tabura a seb következtében há­
rom nap múlva meghalt és az orvosi vizsgálat 
21 sebesülést talált testén, amelyek feltétlenül 
halálosak voltak.

Táborát ily körülmények között eltogtak 
és szándékos emberölésért' és súlyos testisérté­
sért vád alá is helyezték.

A törvényszék ez ügyben még múlt évjumus- 
ban megtartotta^ tárgyalást, amikor is a vád­
lottat összbüntetésképen két évi fogházra ítélte, 
amely büntetést a kir. tábla négy eszten­
dőre emelt fel.1

Most érkezett le a Curia ítélete ebben az 
ügyben, amely szerint a • uria a kir. tábla Íté­
letét mindenekben helybenhagyta.

A vádlott előtt az ítéletet most hirdettek meg

ZENE és MŰVÉSZÉT.
A »nagyváradi zenekedvelők egyesülete« 

zenekarának tagja.t tisztelettel kérem, hogy a 
f. hó 28-án a Csarnok nagytermében tartandó 
hangverseny műsorára fellett darabok begya­
korlása végett a ma esti probán teljes szám- 

résztvenni méltózlasanak.
Nagyvárad, .1898. április 21.

Réz Mihály s. k. 
egyesületi igazgató.

A kúria nem akaszt.
A mull esztendő januárjában vakmerő 

rablógyilkosság történt a Népszínház utczában, 
amelynek egy Galicziábol ideszakadt szegény 
öreg órás Haas Wolf Léb esett áldozatul.

Az eset részletei eléggé ösmeretesek. Ta- 
naczkovics Száva, egy itt csavargó szerbiai 
katona szökevény kileste, mikor az öreg egye­
dül maradi az órás boltban s fejszevei agyon­
verte a szerencsétlen öreget. Összekapkodott 
egy csomó órát, gyűrűt s más értéktárgyat éo 
elutazott a fővárosból Zomborba, hol letartóz­
tatták. , „ , ...

A budapesti kir. törvényszék szándékos 
emberölés és rablás büntette miatt Tanaszko- 
vies Szávái életfogytiglani fegyházra ítélte el, 
A kir. ítélő tábla megváltoztatta az ítéletet, s 
gyilkossággal párosult rablás miatt kötél általi 
halálra ítélte el a gyilkos katonaszökevényt.

Ma került az ügy a kúria Ill-ik büntető 
tanácsa elé. Elnök: Kelemen Mór dr. Előadó: 
Szeyfert Ede, tanácsbirák: Stenreisz István, Bibó 
István, Nyert Lajos, Szentimrey Jenő, Verovácz 
Gyula, jegyző: Csopey Dénes.

A büntető tanács elnöke hosszú tanács­
kozás után kihirdette a kúria ítéletét, mely 
mindkét alsó bírósági Ítéletet megváltoztatja 
s Tanaczkovisz Szávát gyilkossággal párosult 
rablás büntette miatt életfogytiglani fegyhazra 
ítélte el. Enyhítő körülménynek büntetlen elő­
életét, töredelmesen vallomását és sanyarú 
helyzetét tudja be a kúria.

bari

Igazságszol g .Itatás.
Egy ajtó becsapás miatt.

A múlt esztendőben februárban, mint 
kor azt részletesen megírtuk, Tabura Jánost 
fia Demeter egy hasáb fával addig verte, mig 
az eszméletlenül elterült a földön s a sebek 
következtében Tabura János három nap múlva 
meg is halt.

Érdekes 
kedésnek a kezdő oka, hogy mi indította 
bura Demetert arra, hogy édes atyját., 
madja és hogy annyira verje. Nevetséges 
ok volt az, szinte hihetetlenül hangzik: 
ajtó becsapás okozta az egészet.

Tabura János ugyanis fiával Jánossal 
idő óta ellenséges viszonyban állott, sot fiat a 
járásbíróságnál fel is jelentette.

Egy nap, a mull év február 17-én, mikor 
az öreg szobájába ment, amely szoba a fiaval 
szomszédos volt, az öreg az ajtót becsapta, 
aminek következtében az öreg és a fia közolt 
szóváltás keletkezett, majd dulakodtak s mikor 
mindjobban belejöttek a verekedésbe. Tabura 
Demeter apját a meleg kályhához, in ijd ké­
sőbb a földhöz vágta s földön fektében 
atyját egy fahasábbal addig verte, mig az 
70 éves ember össze nem esett

A verekedés azonban nem csendben 
le s a lármára szerencsi!

ak-

hogy mi volt ennek a vere-
Ta- 

inegtá- 
kis 
egy

öreg

folyt 
odament

AZ ARANY CSEREBOGÁR.
Irta: Poe Edgár. Fordította: Yaday József.

— Hivattam Önt — mondáönérzetesen Leg­
rand,—hogy legyen jelen a fontos ügy kivitelé­
nél, mely a sors fordulatát jelzi, hogy tanácsoljon 
és lássa meg, hogy a cserebogár ...

■— Kedves barátom! — szakitám félbe,—On 
bizonyára rosszul van és legjobb lesz, ha le-

— Tapintsa üteremet — felelt ő.
Semmi jelét a láznak nem 
— de hiszen beteg lehet va- 

loni „ . ............hogy küldjünk or­
vosért. Elutasította. E helyeit kért, hogy kisér­
jem el egy kirándulásra a halmok közé, egy 
titokteljes éjjeli kirándulásra, melynek kivitele­
néi csakis bennem helyezi bizalmát; ez. egy 
egész éjszakára kiterjedne s csakis naptelköiie 
felé térnénk vissza. , .

Ez a rögeszme oly különösnek tunt te 
előttem, hogy azon feltétel mellett, m’bZ(I'n 
visszatértünk után feledni fogja a cserebogait 
és tanácsaimat követni fogja, — megigti ■> 
hogy elkísérem. i.„ivaNégy óra tájban Legrand. Jupiter, a kt y 
és én, négyen utrakeltünk. Jupiter vitte a 
szál és kapákat. Neki sem volt nagyobb■ 
a kiránduláshoz, mint nekem, amit nyíl 
eszre lehetett v mii, mikor az »atkozott cs- 
bogarat« emlegette Ezt magát Legi am 
titokteljes arczczal forgatván körül oly 
madzagnál fogva, melyre kötve vo.L S - m 
barátom! Fajó szívből kellett minden )b< 1 
slatálnom, hogy elméje megzavarodott. ‘ ■

fekszik. aztán . .

Megtettem.
konstatálhattam 
laki a nélkül is. Ajánlottam

1
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zás czélját, vagy okát egyáltaljában nem akarta 
előttem fölfedezni; erre nézve minden felvilá­
gosítást megtagadott.

A sziget sarkánál áteveztünk a szoroson 
és a kontinens egyik legelhagyatottabb, vad 
tájára ériünk, melyei talán emberi láb sohasem 
taposott. Legrand minden habozás nélkül ve­
zette a csapatot. Mintegy két órai út után, nap­
lement tájban még mostohább vidékre értünk. 
Valami őserdővel fedett fensik volt ez, mely­
nek talajából itt-ott szikladarabok meredtek ki 
s mely egész valami gyászos, sötét ünnepélyes 
kinézéssel birt.

Itt már a kasza nélkül aligha tudtunk 
volna tovább hatolni. Jupiter előre rendelte- j 
tett és az úttörő szerepét vitte mindaddig mig [ 
egy óriási tulipánfához jutottunk.

Itt Legrand azon kérdéssel fordult hozzá, ! 
hogy vájjon fel tudna-e mászni erre a nagy j 
fára ?

Némi habozás után a szegény néger, meg- ; 
kerülve a roppant törzset, igy szólt:

— Igen mássá! Nincs olyan fa, melyre * 
Jupiter fel ne tudna mászni. ■

— Akkor rajta, fölfelé! parancsolá Legrand, i
— Meddig kell mennem mássá? |
— Csak kapaszkodj fel a törzsre, majd « 

megmondom, minő utat kövess, — azonban í 
Íme vidd ezt a cserebogarat is.

— Az aranycserebogarai! jajdull föl elké- I 
pedve a néger. Akármi legyek, hacsak érintem | 
is valaha! »

— Hogyan Jupiter? !—kiáltá Legrand. Egy 
kis döglött rovart félsz érinteni? Nesze csak és 
fogd ennél a madzagnál fogva, vagy úgy fogd, 
amint akarod, csak vidd magaddal, különben 
ezzel az ásóval váglak agyon ebben a pillanatban. ■

Megriadva a fenyegetéstől Jupiter a mad­
zagnál fogva magára kötötte a bogarat és ke- ; 
serves panaszok közt fölfelé indult. i

A tulipánfa fiatal korában egészen sima 
héjú, de később a héj elfoszlányosodik éssely- : 
mes lesz. A fölhatolás tehát nem könnyű dolog i 
volt. A néger amint tőle telt, átkarolta a rop­
pant törzset és nagy nehezen följutott az első 
szétágazásig, mely mintegy 60—70 lábnyi ma- , 
gasságban lehetett a talajtól. '

(Foly.köv.)

hadserege egy részével ütközet volt. Állí­
tólag 200 dervis megöletett és 70 fog­
ságba esett.

A kubai-ügy.
Budapest, április 20. (Saj. tud. táv.) 

Madridból táviratozzak: Woodford a spa­
nyol kormánytól visszakérte a megbízó­
levelét és elutazott. A pályaudvarnál a 
szocziálisták és a rendőrség közt véres 
verekedés történt. Több súlyosan megse­
besült; többeket a lovasrendőrök elgá­
zoltak.

Budapest, |ápril 20. (Saj. tud. táv.) 
Washingtonból sürgönyzik: Mac Kinley 
elnök holnap reggel fogja aláírni a hatá­
rozatokat és az ultimátumot.

Budapest, április 20. (Saját tud. táv.) 
Madridból sürgönyzik: A kamarák több­
ségi pártjai délután 5 órakor gyűlést tar­
tottak a szenátus üléstermében. Sagasta 
miniszterelnök beszédet mondott, amely­
ben igy szólt: A pillanat oly komoly, a 
körülmények oly szokatlanok, hogy tet­
tekre és nem szavakra, cselekedetekre 
és nem beszédekre van szükség, hogy a 
mostani konfliktussal szembe szállhas­
sunk. Megpróbálták gyalázatos rágalom­
mal mocskolni be Spanyolország dicső­
séges történelmét. A spanyol kormányok 
megtettek minden lehetőt, hogy elkerüljék 
a háborút, a melyet most provokálnak; 
megtettek mindent, a mit Spanyolország 
becsülete és területi épsége megenged.

Legutóbb a pápa és a nagyhatalmak 
kérelmének engedett Spanyolország. Most 
azonban Spanyolország becsületében akar­
nak gázolni és birtokát veszélyeztetni, 
a mit Spanyolország sohasem tűrhet. 
(Elénk tetszés.) Most nincs itt az ideje 
annak, hogy parlamenti programútól ad­
junk. Fogjon most kezet minden spanyol, 
amint azt apáink tették, valahányszor 
támadást intéztek területünk ellen. A 
mostani merénylet a leggaládabb, a mely 
képzelhető. (Tetszés.) A miniszterelnök a 
kamarák sürgős összeillését ajánlja, hogy 
megkapja a kormány és a nemzet az 
eszközöket az ország szent érdekeinek 
megvédésére. Spanyolországtól nem fog­
nak büntetlenül elvenni egy talpalatnyi 
földet sem és Spanyolország nem fogja 
kalmárkodás tárgyává tenni semmiféle 
területét. (Viharos tetszés.)

KÖZGAZDASÁG.

Hogy javítsuk meg tavaszszal a fej­
lődésében hátiainaradt búzát?
Cserben hagy bennünket néha az a régi 

közmondás, hogy: »ki mint vet úgy arat.« 
Ezen meggyőző lést szereztem magamnak két 
évvel ezelőtt, akkor, midőn buzavetésem kasza 
alá került. Eleget tettem mindama követel­
ményeknek, melyektől a jóaratás sikere függ, 
s ennek daczára oly rossz aratásom volt, 
minőre már régen emlékezem. Mi volt az oka? 
Búza termésemre egy száraz ősz következett, 
elanyira, hogy a inegbokrosodásról szó alig 
lehetett; majd beálltak a nagy hidegek, mely- 
lyek vetésemet jó darabig hólakaró nélkül talál­
ták, hiikor pedig ez is megérkezett, volt belőle 
annyi, hogy két télre is elegendő lett volna. 
Mi sem természetesebb, mint az, hogy az idő­
járási viszonyok ily kedvezőtlen alakulása kö­
vetkeztében búzatábláim a legsiralmasabb ké­
pet mutatták.

Az elmúlt évben a kalamitások ismétlőd­
vén, szomszédaim azt tanácsolták, hogy szán-

TÁVIRATOK. !

A dán trónörökös-pár utazása
Budapest, ápril 20. (Saját tud. táv) 

A dán trónörökös-pár délután Milánóba ! 
utazik, ahol egy napig marad s aztán | 
fiók eljegyzésére Káneába utazik.

Áthelyezett ezredes.
Budapest, április 20. (Saját tud. táv.) | 

Ferencz Nándor törzskarába osztják be , 
Rónai Horváth Jenő ezredest, hogy a hon- 1 
védség viszonyaival is megismerkedjék. •

Elitéit lázongó szocziálisták.
Nyíregyháza, április 20. (Saját tud. 

táv.) Az ősszel Kis-Létán, Szabolcsmegyé- 
ben a szocziálisták kiszabadítani akarták 
társaikat és lázitottak.A csendőrség szét­
verte őket. Ma volt ez ügyben Nyíregy­
házán a tárgyalás s 48 vádlottat 3—6 
heti fogházra Ítéltek.

Tűz a bécsi börzén.
Becs, ápril 20. (Saját tud. távirata.) 

Ma éjjel a börzén tűz ütött ki. Az üzle­
teket egyelőre egy mellékteremben kötik,

A dervisek újabb veresége.
Budapest, ápril 20. (Saját tud. táv.) 

Londonból jelentik: Mint a »Daily Teleg­
raph« tegnapi kelettel Assuanból jelenti, 
a Sémiiből Dakalába visszatért ágyu- 
naszád legénysége azt a hirt hozta, hogy 

la 1 i a b közelében Mahmud menekülő 

tassam ki buzaveléseimet, s vessek tava­
szit helyébe, nehogy újból hiába állítassam 
a búzába. A tanácsol kezdetben hajlandó vol­
tam követni, de utóbb azon gondolatra jöttem, 
hogy egy jó boronálással s egy kis műtrágya 
használatával segítek bajomon.

A gondolatot tett és a reményt siker kö­
vette. Április hó első napjaiban chilisalétromot 
vásároltam s abból a kölöttebb minőségű, de 
elég jó erőben levő agyagtalajra kalasztrália 
hoidonként 40 kgol elszórattam, elszórás után 
jó nehéz fogas boronákat Állíttattam be s azo­
kat a sorok irányában kétszer megjárattam. A 
munka befejeztével vetésemen végig tekintve, 
eleinte attól tartottam, hogy a fogas borona 
az egészet tönkre telte, mert zöld levél alig 
látszott Egy áldásos eső után azonban csak­
hamar megváltozott vetésem kinézése. Az erősen 
indult s néhány hét múlva oly szép fejlődést 
mutatott, hogy szomszédaim csodálkozására 
jártak.

Érdekesnek tat tóm felemlíteni, hogy ugyan­
ekkor egy másik búzatáblámat tavaszszal ápo­
lás nélkül hagytam; s mig az előbbiről holdan­
ként 13 hektolitert arattam, addig az utóbbin 
a gyomok nagymennyiségbeni föllépte s a fo- 
gosolás es műtrágyázás hiánya miatt természe- 

I lesen csak 11 hektoliter volt.
A fentiekben vázolt eredmény késztett arra 

hogy a fejlődésben elmaradott őszi búza veté­
sek hasonló megjavítását gazdalársaim figyel­
mébe ajánljam. Egy dologra figyelmeztetem 
azonban még a gazdákat s ez az, hogy az el­
szórt műtrágyát okvetlenül boronálják alá s a 
boronálásnál ne kíméljék a vetést. A könnyű 
boronának féltett alkalmazása mit sem ér, az 
kárba veszett munka, mert nemcsak a gyo­
mokat ki nem irtja, de a talaj felszínének 
megkérgesedett, megcserepesedett rétegét sem 
porhanyitja meg. búza táblám lejtősebb ré­
sze, illetve dotnboldalos helye szolgáltatott ne­
kem erre nézve példát, amennyiben e helye­
ken a vetés sokkal silányabb maradt.

A fogasboronának jól a talajba kell ha­
tolni, mert csak az esetben teszi azt porha­
nyóvá s ekkor pusztítja ki a gyomokat.

TŐ ZSBE.
— A »Tiszántúl« eredeti távirata. — 

Gabonatőzsde.
Készáru búzában az irányzat szilárd volt.

Határidők.
Budapest, április 20.

Búza őszre — — — — — _  _  9 9,j
Búza tavaszra — — — — _  _  13.04
Tengeri - — - — — _ 550_
Kozs őszre — — — — — __ _  g 95
Zab őszre — — — — — — __ 7 45

Bécs, április 20.
Az irányzat szilárd.

Osztr. hitel— — — — — — — 851.87
Magyar hitel — — — 372.7
Állam vasút — — — — — — _ 8-11.’/
Birodalmi márka — — — — — 58.91

Hivatalos árfolyamok
a Midapeim áru- ts t rie «tőzsdén 1858 április 20-én.
Magyar aranyjáradék 4ye — 12180
Magyar acíctiajferadék — — — — 99.—
M<gyar vasúti Kölcsön irányban — - 119.25
...‘agyar vasúti kölcsön ezüstbe» 2>\7, 100.45
Muyar hetei vasút; államkötvény 18?n-ho: — 121.50 
úagva- földteliennontesitósí kötvén-, 4’.', — 97.50
lUlmérési jog megváltási Kötvény — - - 100 60 
...orvát szlavón föld wtiernie.'imsitdsi kötvény — 97.50 
"agyar nyeremény s-irejegy-kö ctöu - - - 160.50 

■ is'-aszanáiyotósi és szeg<«i> sorsjegy kölcsön — 140,— 
Osztrák ,aradéit papírban ■- — - -- 101.66 
Osztrák járadék ezüstben — — .......... 101.75
Ősz irk járadék aranyban -- — — — — 12’.53

.ztrák korona j tradék -- — — — _ 10'.76 
18W). Osztrák államsorsjegyek — — — - 143.25

Osztrák magyar bankr -szve.iy — — — — 920.—
m gy .r I it nuankreszvény — — — — — 3 5.25
Oztr k unelintézeli részvén;— — — — — 355.— 
rá is vista — — __ — — — — — 344.50 
20 márkás arany — — — — — — — 9ól.—
Német bírod Imi márka — — — — — — 58 75
Lón.ion vistc — — — — — — 120.45
Paris vista — — — — — — —----- 47.70
20 márkás arany — — — — — — — 11.74

A »MrliMrUMárt felolfs:

»r. VUCSKICS GYULA.



TISZÁN T U L (90. sz.)
1898. április 21.

Árlappal és ismertető könyvecské­
vel bérmentve szolgál:

Tisztán kezelt p e r g e t e 11 L

CSEMEGE MÉZEM
kizárólagos elárusitásával Nagy- 
Váradon ezentúl Hadár János 
ur füszerkereskedése a Veres­
kereszthez foglalkozik, igen 
kérem t. ez. vevőimet becses meg­
rendeléseiket hozzá intézni. 1 kgr.
pergetett méz ára 50 kr. 
üveggel 70 kr.

Sályi, 1898 április hó.
BENCSIK SÁNDOR.

A

—•BIKSZÁDI»— 
ásványos gyógyvizet,

mely egyedüli a maga nemében, több hírne­
ves egyetemi orvostanár és hírneves vidéki or­
vosok^ hatásánál fogva fölébe helyezik a kül-

í földi és drága Selters és (ileichenbe.rgi 
vizeknek. Gyógyító hatása a BIKSZÁDI

I ásványos gyógyvíznek kitünően bevált 
idült és' heveny légcsőhurut, hangszalag hurut, 
véi’köpés ellen. Nagy konyhasó taitalmanal 
fogva, vérhányás, tüdőcsúcs hurutnál és 
kezdődő gilmőkornál, továbbá kitűnő ered- ■ 
ményt értek a bikszádi viz alkalmazása ál- , 
tál emészthetlenség, idült- és heveny, gyo- | 
morhurut. máj és epe hólyagbántalomnál, a . 
belek renyhe működésénél, vesehomokban 1 
szenvedőknél, a nyirok renyhe keringésénél, f 
valamint görvélykóros daganatoknál, heveny- es > 
idült női bántalmaknál mint speciíicum vált be. ;

Bérlők:
ALMER LAJOS és KAROLY,

nagybányai lakosok.

.J,
Bikszád, Sz.atmár.i egye.

22

és Wurst József urak fűszer üzletében.

Az alant irt legjutányosabb árak inellett, 
házhoz szállítva: egy üveg >/, literes bik- 
szádi víz 14 kr., ha az üveget visszaadjuk 
11 kr. Egy üveg 1 literes bikszádi víz
kr., ha az üveget visszaadjuk 16 kr. Egy láda 
40 literes üveg bikszádi víz 5 frt 20 
kr., a 40 üres üveget ha visszaadjuk 3 frt 70 
frt. Egy láda 25 1 literes üveg bikszádi viz 
5 frt 20 kr., a 25 üres üveget ha visszaadjuk 
3 frt 70 kr. 131 6-10

filoxera által elpusztított szöllök ujonani 
befásitására 53»%, t e r in ö szőllökre 
5#/o, városi és nagyközségbeli házakra 
5 és 6%-ra.

Földbirtokra:

Legnagyobb nyeremény
legszerencsésebb esetben

korona.
évi törlesztésre

» » »
törlesztésre

77 u í .0

4 3 4»/0,
47//0,
5 °.o,
6 %,

, m ellett

63'
50
30—4-0 évi törlesztésre
20—30 évi törlesztésre

ajánl és felvilágosítást nyújt 20 kr. v 
lasz bélyeg ellenében Horváth. Ede

64 18_ 0 Filis-C'sabán.

;3313. sz. 1898. tkv.

Árverési hirdetmény.
A nagyváradi kir. törvényszék mint tkv; 

hatóság által Gzeglédy Imre nagy-szalontai ügy­
véd végrehajlalónak Bocsok Mihály örökösei j 
végrehajtást szenvedő elleni 559 frt tőke s » 
járulékai iránti végrehajtási ügyében, végre- ] 
hajtást szenvedők tulajdonául felvett ezen tkvi 
hatóság területén fekvő s a harangmezői 17. sz. 
tjkvben foglalt A. I. 1—3. r. sz. a. ingatlanok­
ból a Bocsok Mihályt. ’/j-mad részben illető 
jutalékra a kért végrehajtási árverés az 1881. 
LX. t. ez. 176. §-a értelmében elrendeltetik s 
foganatosítására határidőül 1898 évi május 
hó 2.1-ik napjának délutáni 3 órája 
Harangmező község házához kitüzetik.

Kikiáltási ár 321 frt azonban az árverésre 
kitűzött ingatlan szükség cselén ezen áron alul 
is el fog adatni.

Venni szándékozók bánatpénzül a kikiáltási 
ár 10%-ál vagyis 32 frt 40 krt tartoznak kész­
pénzben vagy óvadékképes értékpapírokban 
letenni.

A vételár 3 részletben fizetendő és pedig 
az első részlet az árverés napjától számított 15 
nap alatt, a második részlet ugyanazon naptól 
számitolt 1 hónap alatt, a harmadik részlet 
ugyanazon naplói számítolt 2 hónap alatt, min 
den egyes vételári részlet után az árverés nap­
jától a fizetés napjáig 5»/o-os kamat fizetendő.

Ezen árverés feltételei, a hivatalos órák 
alatt a telekkönyvi halóságnál és llarangmező 
község elöljáróságánál megtekinthetők.

Nagyváradi kir. tvszék mint ikvi ható ág 
1898 évi február hó 21-én.

Olasz,

Az összes 50,000 nyeremény 
J E G Y Z É K E.

A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben

1,000,000 korona
A nyeremények részletes beosztása a következő :

Korona

jutalom

ányer.
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g 50,000 “ti’í 13.160,000 
ki melyek hat húzásban sorsoltalak ki.

A második nagy magy. kir. osztálysorsjátek nem­
sokára ismét megkezdődik és

100,000 .H., njbol sorsjegyre
jut, vagyis az. oldalt levő nyereményjegyzék szerint az 
összes sorsjegyek fele feltétlenül nyerni fog.

A nyerési esélyek tehát, amint már általánosan 
ismeretes, óriásiak.

Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti sors­
jegyeket a tervszerű eredeti árban és pedig:

egy egész I-ső oszt, eredeti sorsjegyet <>.-• írt
» fél > » * » 3.— »
» negyed > » » >1.50 »
» nyolcad » » » > —.75 »

küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz időleges bekül­
dése ellenében.

A húzások után megküldjük tisztelt vevőinknek a 
hivatalos huzási jegyzéket, hivatalos tervezetek pedig díj­
talanul állanak előre is rendelkezésre. Amint ismeretes 
a húzások a magy. kir. kormány ellenőrzése mellett 
nyilvánosak és azoknál mindenki megjelenhetik.

Kiváló szerencse
kedvezett főárudánknak az I. magy. kir. osztálysorsjá- 
tákban, a mennyiben már az előző osztályokban (az 
első öt o ztályban) 100.0(10, 30.000, 5000, vala­
mint számos 2000, 1000, 500 és 300 koronás nyere­
ményt nyertek főárudánkban, melyeket a szerencsés 
nyerőknek ki is fizettünk.

Ajánlatos ennélfogva a 11-ik magy. kir. osztály­
sorsjáték l-ső húzásához a megrendeléseket mielőbb 
hozzánk juttatni. Emlékeztetünk az első sorsaitoknál 
hangoztatott azon többszöri figyelmeztetésünkre, hogy 
röviddel az első osztályú húzás előtt az első osztályú 
sorsjegyek elkelnek és igazunk is volt, mert még köz­
vetlen az első osztály húzása előtt a bel- és kültöid 
elárasztott bennünket rendelményekkel olyannyira, hogy 
a későn érkezőket legnagyobb sajnálatunkra már nem 
eszközölhettük.

Kérjük tehát a rendelményeket az első osztályhoz 
mielőbb, mindenesetre azonban legkésőbb

április hó 29-éig
hozzánk beküldeni, mert csak ez esetben Ígérhetjük ezek 
biztos eszközlését. 110 6 1-

Trn 1 ilélián 

a magy. kir. szab- osztálysorsjáték 
h’icláriisilói
v„ Váczi-körut > A.

118 1 — 1
Nyomatott laptulajdonos: Szent László-nyomda részvénytársaság Nagyvaradon.


